2PEDRO 1:1 i 2PEDRO 1:5

CARTA CUAYILVI YE"'E SAN
PEDRO

Pedro idinguu" ya carta ‘cau yev'e 'ii"'ya~ chi
i'téénu ya Cristo

1'00 Simoén Pedro "t ni "Gu ni ap6stol yer'e
Jesucristo. Ni cande¢ nduudu yem'é Ndyuus ti
Ndyuts dichd'o ya "au. Ni 'uu dichii've Jesucristo.
Dinguur carta 'ciiti ye™'e 'ii*'yar chi 'aa i'téénu n'dai
ya Jesucristo tan'duuca nu'suu. 'Tiica dii® Ndyuus
nduucu Salvador chi Jesucristo ti cuaacu ya.

2'Uu ne'é chi ndis'til cuta'd ni nducue'e vaadi
n'dai nduucu vaadi 'dili” chi Ndyuus tée ya ndis'til,
ni cadava chi deent n'daaca ni ye*'é Ndyuus chiida
yu nduuct Jesucristo yem'e yu.

Yer'eé vida ye'e 'ii"'yar chi i'téénu ya Jesucristo

3 Ndyuis cddva poder ye'é ya 'aa tee ya s'uuu”
tanducuér'é caati cuuvi 'cuectinéé n'daaca yu ni
cuuvi dich'eete yu Ndyuus. Ni 'tiica cuuvi dii» yu
ti deenu yu Jesucristo chi ch'eete maa» ya ni dii»
ya vaadin'giinu. Ni Jesucristo yaa'vi ya s'uuu® chi
cuuvi yem'é ya s'uuun.

4NiCristo'aateeyas'uuur promesas chin'desvet
n'dai ni ng'eete ca. Ni cucddva promesas mii»
ndis'til ni cuuvi cuta'a ni ye"'e vida ngai chi ye~'e
Ndyuus. Ni cuuvi nngua™ai ni ye"'e nuu~ndi ye"'e
i"'yeerdi 'ci@, nutrndi chi maa» cuerpo ye~'e yu
ne"'e chi diir yu.

>Maan chii'téénuniJesucristo cande¢ nicuidado
chi n'daaca ca 'cueetineé ni. Ni taachi n'daaca
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ca 'cueetineé ni tuu'mi ni ca'cueér ni caati cuuvi
deenu ca nl.

6 Nitaachi déénu cd nituu'mini nga™'a ntiinyu»
ni ye"e maa» cuerpo yeé ni. Ni taachi dii® ni
chi nga™a ntiinyu» ni ye™'e maa* cuerpo ye»'é ni
tuu'mi ni cuchee n1 ye™'e maa" cuerpo ye™'e ni. Ni
taachi cuchée niyen'e maar cuerpo ye'é ni tuu'mi
ni dii» ni tan'duuca chi Ndyuus ne'é ya chi dii ni.

7Ni taachi'aa dii» ni tan'dutca chi Ndyuis ne'é
ya chi dii» nI tuu'mi ni dine™'é ni '4dma ni taama
ni, Nitaachidine”'é n1'd4dma ni taama ni tuu'mi ni
'4dmd diné'e n1 'ii~'yan.

8 Ni ye"'é tanducué™'é chud, nduuti chi ndis'til
dii» nI ni n'dai n'dai dii* n1 tuu'mi ni cuuvi dii"
ni ntiisnyur yer'e Sefior Jesucristo yer'e yu. Ni
dichii've ni Sefior yeve yd. Ni chuu dili" chi
dichii've chi deenu n'daaca ca ni Sefior Jesucristo
yer'e yu.

9Ninduuti chi'ddama ningué¢ dii» ni tanducué'e
chutl tuu'mi ni ndis'til ni tan'dauca 'aama 'ii~'ya»
chi ngueenadr 'tiicd ni ti nguéé cuuvi snaa" ni chi
yar'ai. Ninguéé n'gaacunichinduuvi deeve niyer'e
nuurndi ye™'e n1 chi dii® n1 cuda» vmnaa» taachi
caama i'téénu ni Jesucristo.

10 Maa ni ndis'tit hermanos ye™é caava ndu-
cuén'é chuu candee ca ni cuidado chi 'aama canéé
n'daaca ni nduucu chi i'téénu n1. Ni canee nil
seguro chi Ndyuus yaa'vi ya ndis'til chi cuuvi yen'é
ya ndis'til. Ni ndeevé ya ndis'til. NI nduuti chi dii»
ni dendu't chi 'tutica tuu'mi ni 'aa nté¢ de's caava
chi dii» n1 nuurndi.

11 Ni taachi dii» nI 'tuuca Jesucristo tée ya lugar
ndis'til chi cuuvi ndaa n1 naachi canee Sefior Jesu-
cristo chi nadangua'ai ya s'uuu® ni naachi cué~'é
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daamar nga™a ntii"nyu® ya ye'e.

12 Ni cddva chul uu cue'e daamar idii» chi
ndis'til n'gaacu ni ye"'é tanducué~'é chuu 'aara
chi deenu n'dai ni yem'e. Ni n'gestinéé n'daaca ni1
ni n'giindivéé n'daaca n1 nduudu cuaacu ye»'é
Ndyus.

13'Uu nadacadiinui® chin'daaca ca nem'e chi can-
duuchi cd chi 'tiica dii» chi ndis'til cuuvi nan'gaacu
niyem'e tanducuér'e chuu.

14 Sefior Jesucristo ye™e yu 'aa ch'i”i ya au,
Pedro, 'tiica. 'Aa nté¢ 'naa» canduuchi ni 'cutivi.

15'Tiicd ntuar idii» chi ndis'til n'gaacu ni cué~'é
daarma" yem'e dendu'u 'ciit taachi 'aa n'dit.

Ti'yar n'diichi ya deeve ngii ye™'e Cristo

16 Chii» chi nus'uu ca'cueé” 'ni ndis'til ye™'e Sefior
Jesucristo ye"e yu chi ndaa ntuu» ya nduuctu
poder yem'é ya nguéé ye"'e vaanicadiinaur yen'e
iin'yar yer'e i"'yeerdi 'ctu. 'Tiica nus'uu 'aa n'diichi
'm0 nduuct nduutinaa” maa» 'na Sefior Jesucristo
yer'e yu chi neené ch'ecte.

17 Ni n'diichi 'n chi Cristo ni neené ch'scte ya
taachi Ndyuus chiida yu dich'scté ya Jesucristo
ni ca'a ya Cristo chi deevé taavi ngii ya. Caati
Ndyuits chi desve ngii ca nga™'a ya ye~'e Cristo ni
n'giindiveér 'nd nduudu 'ctd. Chut ca™'a Ndyus:
Sam'a 'ctu chi daiya chi nev'e taavi ni "au nééné
yeenu yer'é daiya.

18 Ni nd'siti maa» 'na ch'iindiveé» 'ntt nduudu
'cil chi chiica yem'e va'ai cheeti nguuvi taachi
cuem'é 'nu nduucu Jesucristo na yiictu chi duuchi
N'decve N'dai.

19Maan ni cu'téénu ca 'nt chinduudu cuaacu chi
'iin'yar profetas candée ya tiempo chi 'aa cho'oo ni
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cuaacu. N'daaca ca chi ndis'til ineenveén ni ndu-
udu ‘cuu. Nduudu cua tan'duuca 'adma ChldseVe
chingiiya™ana'adma cuaar chi maair. 'Tiica ye'e,

ni chideeve ni ngii ndii tiempo chi ndaa nguuv1
ni can'daa 'finnyu» chi nguuvi 'yuudi chi nduudu
cuaacu ni canee na staava ye™é ni.

20 Nemé chi ndis'tl vmnaa" vmnaa»
nadacadiinuu” n1 ye™'e chut. Mar 'dama nduudu
yer'e libro ye'é Ndyuis chi nga™a ye"'e 'aama
dendu't chi cuchil ndis'til nguéé ddmad» maa» ni
cuuvi deenu niyeve.

21 Ni nduudu cuaacu chi nga'a profetas tiempo
chi chd'0o nguéé nga™'a ya yen'e chi nadacadiinuu®
ya madar ya naati Espiritu N'dai ye"'é Ndyuus yaa'vi
ya profetas nduudu cuaacu chi ca™a ya. Ni ndu-
udu ye'é ya ngiica ye*'é Ndyuus ti 'aama dii» ya
ntiinyur ye"'é Ndyuus.

2

Yem'é 'ii"'yar chi nguét ca'cueéya nduudu cuaacu
ye"'é Ndyuils

1 Tiempo chi ché'do nguaan 'ii"'ya» Israel véé
'iin'ya» profetas chi nguéé nga~a ya nduudu
cuaacu ye"'é Ndyuus. 'Tiicd ntua" tiempo maar
ca™a n'dai maestros ye™e yadcu nguaa® ndis'til
chi nguéé caa”ma" ya nduudu cuaacu yew'é
Ndyuts. Ni candég n'de'ei ya nduudu chi nguéé
cuaacu chi dii® chi ngué¢ i'téénu ni Cristo. Ni
'lin'yar s'ee” caa”'man ya contra ye'e Jesucristo chi
nadangudraiya 'ii"'yan. Ni chiir chi dii» ya di1i" chi
fi"'yar s'ee” nii"nuu” nii"nuyd® ndu* 'cuiind maa-
ya.
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2'A4ré chi ngué¢ 'tiica chiir chingan'a 'iin'yar s'een
'yaar 'ili"'yar ni 'caandiveér ya yen'e 'ii*'yar s'eer. Ni
dii» ya chi nguee n'daaca tan'dauca chi dii» 'ii~'ya»
s'een. Ni ngué¢ n'daaca nga™a 'ii*'yar s'een yev'e
yauni cuaacu chi evangelio chi nduudu ngai ye'e
Jesucristo.

3 Ni 'ii"'yar s'ee” ca'cueé” ya nduudu chi ngiica
yer'e chi maa» ya nadacadiinuu” ya ti ne"'é ya
tuumi chi ndis'til ca'a ni 'ii~'ya~ s'ee~. 'Aa 'naar
tiempo chi Ndyuts 'aa n'diichi ya nuurndi ye»'é ya
ni'aanga~aya chi'ii'ya s'eer 'ad condenado ya.

4 Deenu yu chi Ndyuus nguéé nadich'sect ya
yer'e angeles chi dinuurndi ya naati s'neé» ya cuaa»
chuva'ai na infierno ni s'neé» ya naachi maai». Ni
dichiichi ya angeles nduuct cadenas. Ni angeles
Clnee ya mii® ndii nguuvi chi Cristo ca™a ya
n'diichi ya nuurndi.

5 Ni deenu yu chi Ndyuts 'aa idi'cuiinu ya
i"yeendi 'citi nduucu 'ii"'ya» yer'e taachi diin ya
chi chee cauvi vmnaar in'yeérdi nduucu 'ii'ya»
chi ngué¢¢ n'daaca idii» ya. Ndyuts damaan»
nadingua™ai ya sa™a Noé chi candée sa ndu-
udu cuaacu ye™'é Ndyuus nduuct tddma ndegche
'lin'yar. Tana™'a ca ya ni ch'li ya.

6 'Tiica ntud» Ndyuts dii» ya condenar 'ii*'ya»
yer'e yaa" Sodoma nduuci yaa» Gomorra. Ni
di'cuiinu ya yaar s'ee” chi nduuvi yaiyaa caava chi
dicho'6 ya nguuchi ya~'a vmnaa» yaa~ s'een. Ni
'fict Ndyuus s'nee" ya ejemplo 'ciu chi 'ii*'ya» chi
cuchil cuayiivi, ni ngué¢ n'daadca idii» ya, cuuvi
deenu ya taaca cuuvi cho'oo yem'e ya.

7 Naati Ndyuis nadangua™ai ya ye*'e yaa" s'ee®
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sa™a Lot chi sa™a n'dai, sa™'a chi ch'eenu sa chi1
caava chi dii 'ii*'yar chi ngué¢ n'daaca.

8 Ni Lot mii» chi n'dai sa canéé sa nguaa» 'ii~'ya»
s'een. NI nguuvi nguuvi n'diichi sa ni n'giindivee»
sa nducué~'eé chi dii® ya chi ngué¢ n'daaca. Ni
n'geenu sa ngii na staava ye»'e sa.

9Ninduuti chi Ndyus dii» ya 'tuuca tiempo chi
'aa chd'oo 'tiicd ntua" Ndyuis deenu ya taaca chi
nadanguamaiya 'ii"'ya" chii'téénu ya Ndyuus ye"'e
fi"'yan chi ngué¢ n'daaca idii» ya chi n'diichineer
ya 'iiv'yar yem'e ya. 'Tiicd ntut» Ndyuus deenu ya
tdaca ca'a ya testigo 'ii'ya» chi ngué¢ n'daaca ndii
taachi ndaa nguuvi chi n'diichi ya nuurndi ye~'e
nducyaaca 'ii"'yan.

10'Tiicd Ndyuds ca'a ya castigo 'ii*'ya» chi dii» ya
nuundi tan'dudca chi ne'e cuerpo yem'é ya. Ni
nguéé n'giindiveér ya nduudu cuaacu yer'e 'iiva
Ndyuds. 'Tin'yar s'ee” ni ngués 'va'a ya chi caa”'ma»
ya cosas chinguee ndaaca ye'e 'ii"ntyé~'e. Ningué¢
'va'a ya ye"é mar 'aama. Ni dii® ya nducuér'e
nuurndi chi ne"'e ya.

11 Ni é&ngeles ngué¢ 'tiica ya. 'Adra chi ditiinu
ca ya ngué¢ ti 'ii'ntyé~'e s'een ti taachi ndaa ya
nanaa» Sefior Jesucristo ye"e yu ngué¢ cunncaa
ngara angeles contra ye»'e 'iinntyén'e s'een.

12'Ti"'yar s'ee dif» ya tan'dduca 'yuuduu tad" dii»
tI ni nguéé nadacadiinuu® t1. 'Tiica dii» ya. Ni
tan'duuca 'iiti taa" chi 'ii"'ya" n'nuu" ya ni n'gii"' nu»
ya 'iiti, 'tiica 'li"'yan s'een. Ni cunncaanga™ayaye"e
dendu't chingué¢ ituumicadiinuu ya. Ni'cutiviya
tan'dudca 'aama 'iiti taa».

13 Ni 'iin'ya~ s'ee” ni ch'eenu ya chii caati 'aa dii»
ya chitand~'a ya ch'eenu ya chii. Maa" ni yeenu ya
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chi dinuurndi ya tan'duudca chi ne~'e cuerpo ye»'é
ya. Ni nduuti chi 'ii"'ya» s'eer ca™'a ya nduucu ni ni
che'é ya nduudcu ni taachi vé¢ 'viicu yem'e ni tuu'mi
ni nadacadiinuu® ya chi nginnche'éi ya ndis'ti1. Ni
chut ni cosa chi cuuvi 'cuinadn ya ye'e.

14 Tir'yar s'een taachi n'diichi ya '44dmd n'daatad
ne'é ya ca™a ya nduucu n'daatad mii®. Damaa»
ne"'é ya dinuurndi ya ni nginnche'éi ya 'ii"'yar chi
debil staava yem'é ya chi dinuurndi ya. 'Ti~'yar
s'ee” deenu n'dai ya na staava ye"'é ya chi ne»'é
ya dendu't chi nguéé n'daaca. Ni Ndyuts nga~'a
ya yev'e ya 'tiica: De'e chuu ca ya'ai ye™é ya ti
condenado ya.

15 'Tin'yar s'een divii ya ye™'e yuuni cuaacu ye"'e
Ndyuts ni chiica ya yauni chi ne”'e maa» ya. Dii»
ya tan'duuca chi dii» profeta Balaam chi daiya
sa™'a Beor. Tiempo chi chd'0o Balaam mii® ne™'e sa
dii» sa ganar tuumi ye™'e chi ngué¢ n'daaca chi diir
sa.

16 Ni taachi cueme sa nduuci burro yeve sa,

burro ye"'e sa nga™a tl nduuct nduudu ye"'e
fi"'yar ni dii» t1 reprender sa™'a Balaam mii» yen'e
nuurndi chi dii» sa. Ni'aa nté¢ dii» sa nuu"ndi mii»
tiempo miir.

17 Ni 'ii"'ya» s'een ni tan'dduca vaacu nuurni
diyaai 'tiicad ya. Tan'duuca meéen chi candéz 'yauné
taar 'tiica ya. 'lin'yar s'ee” ni condenado ya ni ca™'a
ya cho'é ya naachi diituu n'dai maai». Ni mii»
canee ya cue*'e daa"man.

18 Tin'yar s'ee” ni ngaa ya nduudu n'geete chi
ngu¢é dichii've. Ni nduucu vicio yer'e ya, ndudcu
nducuér'eé nuu"ndichine'e cuerpoyer'eya, 'ii*'ya»
s'eer ni nev'e ya dii» ya chi tand~'a 'ii"'ya» chi
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'‘ad nduuvideevé ya ni 'ad ntée ca™'a ya nduauctu
fin'yar chi dinuu"ndi ya ni tand~'a ya nev'é ya
nangueecUndii ntud® ya ni dinuurndi ya taama
vmnér'ée,

19 Tin'yar s'ee" chi nginnche'éi ya 'ii"'ya» nga~'a
ya chi ca'd ya 'ii*'yar s'eer chi libre ya. 'Tin'ya» s'een
madr ya ni canéé ya prisioneros ye*'e nuundi chi
dii» ya. Ni ca'ddma ca'aama 'ii"'ya" chi ngué¢ libre
yani canéeé ya maa" poder nuurndi ni ngué¢ cuuvi
cuchee ya yen'e.

20 Ni 'iim'ya» chi i'téénu ya Sefior Jesucristo
yer'e yu ni yem'é ya, ni Cristo 'aa nadangua~'ai
ya 'ii"'yar yeve nducué™é chi nguéé n'daaca
yer'e in'yeerdi 'ciil. NI cuayiivi mii® nduuti chi
'li"'ya® nanguescunée ya taama vmnén'ée ni dii» ya
dendu't nuurndi chi yer'e i*'yeerdi 'citi tuu'mi ni
cunncaa ca canee ya ngué¢ ti tiempo chi 'aa cuég
i'téénu ya Jesucristo.

21 N'dddaca ca chi 'ii"'ya» s'ee ngué¢ n'diichi ya
yuauni cuaacu ye"'é Ndyuus ti taachi 'aa n'diichi ya
yuuni cuaacu tuu'mi ni ndaacadaami ya ye~'e ley
yen'é Ndyuus chi Ndyuts ca'a ya 'ii*'yan s'ee».

22 Ni cho'o6 yer'e 'ii"'ya» s'eem tan'duuca chi
nga™a 'd4amd nduudu cuaacu 'tiica: 'Yaana
ngueecunée t1 che'e tI chi ndaachi tI ni cuuchi
chi 'li"'ya» naa"nu ya chi deeve t1 ni ngueecunée t1
nger'e tingueecundaa ti nguaa® nui"ni” nchesti.

3

Jesucristo ndad ya taama vmné~'ée

1 Ndis'til hermanos ye™'é chi ne™'e taavi, carta
'cil ni ndii chii ndii "davi chi idinguu» ye~'e ni.
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Ni na 'uuvi carta chi idinguur ye™'e ndis'til, nen'é
dii» chi nadacadiinuu® ni ye~'e nducué'e chi deevé
n'dai. Ni teé consejo ndis'til chi n'gaacu ni ye~'e
nducué'é chi idinguur.

2 Nem'é chi n'gaacu ni ye™'e tiempo chi chd'oco
yer'e profetas chi desve ni nga™a ya nduudu
cuaacu. Ni n'gaacu ni yev'e tiempo maa» ye~'e
mandamiento ye"e Seflor chi nadangua™ai
ya s'uuu". Mandamiento ye'é ya ni apOstoles
chi'cueer ya ndis'til.

3Nivmnad» vmnaa» nadacadiinuu® niye~'e chut
chi nguuvi s'ee” chi 'cuiinu i*'yeerdi 'ciu. Vég
'fi"'yar chi duuchinéer ya ye~'e nducué~'e chi yen'é
Ndyuus. Ni 'ii"'yar s'ee dii» ya nuurndi tan'duuca
chi madr ya ne~'e ya.

4 Ni nga™'a ya: ¢(Til cdnéé promesa chi nga™'a
chi Cristo canéé chi ndaa ya tdama vmnér'ee?
Ndii tiempo chi 'aa cho'oo taachi ch'ii 'ii~'ya» yen'e
ndaata ye~e yu. 'Aa daama ntu~ canéé tandu-
cuén'é ndii taachi Ndyuus din'ddi ya i*'yeendl.

> 'Tin'yar chi nga'd ya 'tiica nguéé ner'e ya dii» ya
cuenta ye"'e tiempo chi naa» tiempo chi chd'oo.
Tiempo mii® Ndyuts nga™a ya ni nduuct ndu-
udu ye™'é ya din'dai ya nanguuvi nduucu i*'yeerdi
'‘cil. Ni ir'yeerdi 'chi can'daa nda nuarni». Ni
i"'yeerdi 'ciiti canee na lugar yen'é caava nduudu
yem'é Ndyuus.

6 Ni i"'yeend1 ye™'e tiempo chi ch6'6o ni chiituu
nuu"ni® ni ndai nada» ye~'e caava chi cheen taar
cuuvl.

7 Ni nanguuvi ndudct yd™aa chi vé¢ maar
Ndyuus ca'd ya orden ye™'e chi canéé chi cande¢ ya
cuidado ye'€ ndii tiempo chi cuucu nduucu ya»'a.
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Ni taachi ngiichi yad~'aa mii® tuu'mi ni Ndyuus
n'diichi ya nuurndi ye'é 'ii~'ya». Ni Ndyuus dii" ya
chi 'cuilnu 'ii*'yar chi ngué¢ n'daaca.

8 Maa" ni ndis'til hermanos ye™'é chi ne™'é taavi,
ngué¢ cuuvi naa" ni chi nanda» Ndyuus 'adma ngu-
uvi ni tan'duudca chi '4dma mil ndutya ni 'd4ama
mil ndutyt ni tan'duuca chi '‘ddma nguuvi. 'Tiica
canéé nanda" Ndyuus.

9Ni Sefior Jesucristo yem'e yu nguéé cuuvi 'naa ya
yer'e chi nga~'a ya chi dii» ya tan'duuca chi nadi-
cadiinuuntand~'a sa~'a. Naati Ndyuus ni vé¢ pacien-
cia ye"'e ya nduuct s'uuu® caati ngué¢ ne'é ya chi
'‘aama yu cuuvi ndai yu ti nem'é ya chi nducyaaca
s'uuu" ni ndaacadaami yu ye™'€ nuu"ndi ye"'e yu.

10 Ni nguuvi chi ndaa Sefior Jesucristo taama
vmnér'ée, nguuvi mii® ndaa tan'dutca chi 'dédma
duucu chi ind4a n'gaa». Ni ngué¢ canéé ngiinu
yu ye"'é nguuvi 'cill taachi Ndyuus nadi'tutvi ya
nanguuvi yuudu n'dai 'cuesecu. Ni tanducuér'e chi
vEéE nanguuvi ni cuticl ni 'cuilnd nduuct ngiichi
ya~a chi 'ii"nu" taar. Ni ya~'aa ntua» va nduucta
tanducué~'e dendu't ni cuticu.

11 Deenu yu chi tanducué'e dendu'a chi 'tauca
'cuiinu tuvii. Ni stdaca cuuvi 'cuestinée ni? Ndis'til
canee chi ca'd nI nuu"mar staava ye"'é ni na ta'a
Ndyuts ni dich'esté n1 Ndyuts. Ni 'cuectineé ni
damaar tan'duuca chi Ndyuis ne™'é ya.

12 'T{icad 'cuectineé ni 'maa” chi canee ngiinu
yu ndii nguuvi chi ndaa Sefior Jesucristo taama
vmnér'ée. Ni dii» yu nducuér'é ntii"nyu» yev'e
Sefior caati nii"nuu® nii"nuu" cuuvi ndaa ya. Ngu-
uvi chi ndaa ya nanguuvi ni cutici ni 'cuiinu



2PEDRO 3:13 Xi 2 PEDRO 3:17

nduucu tanducuér'e chi vée yer'e. Ni 'cuiinu ntuvii
cadava nguuchi ya~'a.

13 Naati s'uud® ni canéé ngiinu yu chi snaa» yu
'dama nanguuvi chi ngal nduuct 'édma i*'yeérdl
chi ngal naachi vé¢ ddmaa» nducuér'eé chi cuaacu
ninducuér'e nin'daaca n'dai. 'Tiica Ndyuus nga~'a
ya chi tée ya s'uuu.

14 Ni cdava chuu ndis'tii hermanos chi ne'é
taavi, maa» tiempo chi cunee ngiina ni dendu'u
'cli candee ca ni cuidado chi 'diii" 'diii® 'cuectineé
ni ni nguéé dinuurndi ni. Ni 'tiica nguéé vée culpa
yer'e n1 nanda" Ndyuus taachi Cristo ndaa ya.

15 Dii» ni1 cuenta chi Sefior Jesucristo ye™'e yu
nduudcu ngiint n'dai dii* ya ndaucu yu caati nem'é
ya chi nangua~ai yu. 'Tiicd ntua» Pablo, her-
mano ye*'e yu chi neené ne"'e yu, 'aa dinguu» ya
yer'é ndis'til 'ddmd carta nduuct vaadl deenu chi
Ndyuus nca'a ya Pablo mii».

16 Ni Pablo mii» nga~'a ya ye™'e nducué'e 'cull
nduuci vaadi deenu ye'é Ndyuis na nducydaca
carta chi dinguu» ya. NI nava carta ye"é ya
dut'vi dendu't ni n'gi*'i n'dai chi cuuvi déénu yu.
Ni 'ii"'ya» chi ngué¢ deenu ya nduucu 'ii*'yar chi
duu'vl i'téénu ya nguéé nga™'a ya nduudu cuaacu
yer'e dendu'tl chi ngii ni ye™'e 'tee chi canéé nguu.
Ni caava chi nga~'a ya chi ngué¢ cuaacu ni dii ya
chi canéé chi ntuuvi maar ya.

17 Naati ndis'til hermanos ye~'é chi ne»'é taavi,
'aa deenu ni dendu't 'ctd. Cundée ni cuidado chi
ngué¢ 'caandiveér ninduudu ye'e 'ii"'ya» chinguég
dii»ya chingaaleyye~'é Ndyuusii'ya» chi candée
ya ndis'til lado ye'é ya ti ndis'til ngué¢ 'cueetinéé
n'daaca nduuct chii'téénu ni.
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18 Maa~ ni ndis'til cu'téénu ca ni Sefior Jesucristo
yer'e yu chi nadangua~ai ya s'uuur. NI itée ya
s'uuu® nducuén'é chi n'dai taavi yem'é ya nduuctu
vaadl deenu ye'é ya. Nga~'a yu chi Jesucristo mii»
ni ch'eete cd ya maa» ndauctu nguuvi chi cuchil ni
cuer'e dadrman. 'Tiica cuuvi.
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